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Ordnungszahl:*)
Register No.:
Staatszugehorigkeits- und Nach P r_uf'u ngs b.eSC h el nigung Type und Seriennummer:*)
Eintragungszeichen*) Periodic Inspection Certificate Type and serial number:
Nationality and registration marks geman § 30 Abs. 2 ZLLV 2010 idgF

according § 30 (2) ZLLV 2010 as in force

OE-

Zustandige Behorde / Erméachtigter Betrieb:
Competent Authority / Authorised Organisation:

Die Durchfuhrung einer Nachpriifung gemaf § 40 Abs. 1 ZLLV 2010 idgF wird bestétigt. Das Luftfahrzeug ist zum Zeitpunkt der Nachpriifung fur die

in der Verwendungsbescheinigung bestéatigten Einsatz- und Navigationsarten lufttiichtig.
This is to certify, that an inspection according to § 40 Abs. 1 ZLLV 2010 has been performed. The aircraft is considered to be airworthy in relation to the approved kinds
of operation as of the date of examination.

Zeitpunkt der nachsten periodischen Nachpriufung:
Date of next periodic inspection:

Prifer:

Inspector:

Prifbericht ZI.: Ort/Datum:
Inspection Report No.: Location/Date:

Die néachste periodische Nachprifung muf? innerhalb eines Zeitraumes von 3 Monaten vor bis spatestens 3 Monate nach dem oben

festgelegten Zeitpunkt durchgefuhrt werden.
The next periodic inspection has to be performed within 3 months before or aft of the above determined date.

ZLLV 2010 Muster 7 Diese Bescheinigung ist bei allen Fligen an Bord mitzufiihren. / This certificate shall be carried on board during all flights

Bemerkungen:
Remarks:

*) nichtzutreffendes Feld durchstreichen
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